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“m, dois, trés indiozinhos,
quatro, cinco, seis indiozinhos,
sete, oito, nove indiozinhos,
dez no pequeno bote.,

lam navegando pelo rio abaixo,
quando um jacaré se aproximou.
E o pequeno bote dos indiczinhos

quase, quase virou.




A coBra ndo tem pé

cobra nfio tem pé,
a cobra ndo tem méo.
Como € que ela sobe no pezinho de limao?

A cobra vai subindo,
vai, vai, vai.
Vai se enrolando,
vai, vai, vai.

A cobra ndo tem pé,
a cobra ndo tem mio.
Como ¢ que ela sobe no pezinho de limao?

A cobra vai descendo,
vai, vai, val.

Vai se desenrolando,
vai, vai, val




A galinka bo vizinho

. galinha do vizinho
Bota ovo amarelinho
Bota um,

Bota dois,

Bota trés,

Bota quatro,
Bota cinco,
Bota seis,

Bota sele,

Bota oito,

Bota nove,
Bota dez!




A Barata

E barata diz que tem

sete saias de hlé.
E mentira da barata,
ela tem € uma sd,

H4, ha, ha,
- Hd, hé, hé.
Ela tem € uma sa!l (bis)

A barata diz que tem
- um anel todo de ouro,
E mentira da barata,
esse anel é do besouro.

Hs, ha, ha,
Ha, ha, ha. .
Esse anel é do besouro! (bis)

Peixe vivo

®
Egnmﬂ pode um peixe vivo,
viver fora de dgua fria? (bis)

Como poderei viver!
Como poderei viver!

Sem a tua, sem a tua,
sem a tua companhial (bis)



Marcha, solbabo

|1 | archa, soldado
cabeca de papel.
Se ndo marchar direito,
val preso pro quartel!

O quartel pegou fogo,
_ Francisco deu sinal.
Acode, acode, acade,

a bandeira nacional!

& & 8

Meu lim3o, meu limoeiro

e ) 9 8
;ﬁ[ﬂ;eu limio, meu limoeiro,
meu pé de jacaranda,
Uma vez, tindolelé!
COhutra vez, tindolala!




: 8. Um elefante incomoba muita gent_e'" ‘




Mestre Anbré

e
%’Jui na loja do Mestre André
e comprel um pianinho;
plim, plim, plim, um pianinhe;
plim, plim, plim, um pianinho.

Ai, olé! Aij, olé!
Fui na loja do Mestre André.

Fui na loja do Mestre André
¢ comprei um tamborzinho;
rum, tum, tum, um tamborzinho;
plim, plim, plim, um pianinho.

Ai, olé! Ai, olé!
Fui na loja do Mestre André.

Fui na loja do Mestre André

e comprei uma flautinha;

fl4, fl4, fl4, uma flautinha;
tum, tum, tum, um tamborzinhe;
plim, plim, plim, um pianinho.

Al olé! Aj, olé!
Fui na loja do Mestre André.



Fui na loja do Mestre André
€ comprei um violdo;
hlao, bldo, blao, um violdo;
fla, 4, fl4, uma flautinha;
tum, tum, tum, um tamborzinho;
plim, plim, plim, um planinho.

Ad, olé! Ai, olé!
Fui na loja do Mestre André,

Fui na loja do Mestre ' André
e comprei uma cornera;
ta, ta, ta, uma corneta;

blao, blao, blao, um violio:
A4, fla, fl4, uma flautinha;

tum, tum, tum, um tamborzinho;

plim, plim, plim, um pianinho.

Ad, olé! Al olé!
Fui na loja do Mestre André,




Taﬁgﬁl@maﬁ%ﬁ

*_ra uma velha que tinha dez filhos,
todos dez dentro de um fole. Deu um tangolomango em um deles,
desses dez hcaram nove!

E esses nove, meu bem, que ficaram
foram logo fazer biscoito.,
Deu um tangolomango em um deles,

desses nove ficaram oito!

E esses oito, meu bem, que ficaram
foram brincar com patinete.
Deu um tangolomango em um deles,
desses oito ficaram sete!

E esses sete, meu bem, que ficaram
foram fazer um bolo inglés.

f Den um tangolomango em um deles,

: desses sete ficaram seis!

E esses seis, meu bem, que ficaram
y’ foram & porta bater no trinco.
0 Deu um tangolomango em um deles,
| desses seis ficaram cincol

E esses cinco, meu bem, que ficaram
com o malvado fizeram um trato.
Deu um tangolomango em um deles,

desses cinco ficaram quatro!
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E esses quatro, meu bem, que ficaram
foram aprender chinés.
Deu um tangolomango em um deles,
desses quatro ficaram trés!

E esses trés, meu bem, que ficaram
foram ao campo buscar cem bois.
Deu um tangolomango em um deles, wemhs
desses trés ficaram dois!

E esses dois, meu bem, que ficaram
foram pro rio pescar atum.

Deu um tangolomango em um deles,

desses dois 56 restou um!

E esse um, meu bem, que ficou,
foi brincar com o lampizo.
[Deu um tangolomango nele

e acabou-se a geragio!




ISR SR B

S‘amﬁa Lelg

¢ amba Lelé td doente.
Tid com a cabega quebrada.
Samba Lelé precisava
€ de umas boas palmadas.

Samba, samba, samba, & Lelé!
Samba, samba, samba, & Lalal




Pa aBoBora £az meldo

~ a abdbora faz meldo.
De melio faz melancia.
(Bis)

Faz doce, sinhi.
Faz doce, sinhi.
Faz doce, sinha Maria.
( Bis)

(Quem quiser aprender a dangar,
vai & casa do Juquinha.

Ele pula, ele roda,
ele da requebradinha.
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Cantigas de roda ou cirandas sdo brincadeiras infantis, em que as criancas
formam uma roda de maos dadas ¢ cantam melodias folcléricas, gﬁﬁl]m-:ntt executando
coreografias ligadas a letra da masica.




[zt i o F e '_I-._I-.'.'.' '_..l =
211V, Wil al Vil in

siranda, cirandinha,
vamos todos cirandar.

Vamos dar a meia volta,
volta e meia vamos dar.
Vamos dar a volea inteira,
cavalheiro troca o par.

O anel que tu me deste
era vidro e se quebrou.
) amor que tu me tinhas
era pouco e se acabou,

Por isso, (nome da crianga)
entre logo nessa roda,
diga um verso bem bonito,
diga adeus e vd-se embora.

¢ = & '.l.'-l.:, .-',:l-”-'
¥ Q&'f *3! A 1.-'1".._.]

raranguejo nio € peixe,
caranguejo peixe é.
Caranguejo 50 € peixe

na enchente da maré.

Palma, palma, palma,
pé, pé, pé. -
Roda, roda, roda, ( C

caranguejo peixe &!

"



Nesta rua

‘esta rua, nesta rua tem um bosque
que se chama, que se chama solidio.
Dentro dele, dentro dele, mora um anjo
qllE‘ fﬂlll"}-{'."l:l, que [{'.lll.l.hﬂ'.lu ITeL E{}['r.l'l;ﬁl'.'.l'.

- Se eu roubei, se eu roubei teu coragiio,

tu roubaste, tu roubaste o meu também.

Se eu roubel, se eu roubei teu coragao,
¢ porque, é porgue te quero bem.,

Se esta rua, se esta rua fosse minha,

eu mandava, eu mandava ladrilhar
com pedrinhas, com pedrinhas de brilhante,

Para O meu, para O el amor passar.

O cravo e aro:

~ cravo brigou com a rosa
debaixo de uma sacada.
O cravo saiu ferido
e a rosa, despedagada.

O ¢cravo hicou doente,
a rosa fol visitar,
O cravo teve um desmaio
e a rosa pos-se a chorar.



2% ql;;'
il Cameirinho, carneirdo .
- 9

E‘qu&ninﬂs somos nds. Manda o Rei, Nosso Senhor, g
Mossa vida é brincar. Senhor, Senhor, 'ﬁ;—'.
Nesta hora de alegria, para todos se levantarem. .
. passaremos a cantar: -
ﬁ/’\( — Carneirinho, carneirio, Carneirinho, E.ElrﬂEIl'EQ,_‘l i, 4
r cabecinha de algodao. _ neirio, neirio.
“V~Era assim que antigamente Olhai pro céu, olhai pre chio,
se cantava esta cangao. pro chio, pro chio.
Carneirinho, carneirio, Manda o Rei, Nasso Senhar,
neirio, neirio. Senhor, Senhor,
Olhai pro céu, olhai pro chao, para todos se deitarem. KQ =)

pro chio, pro chio.

Carneirinho, carneirio,
neirao, neirac.
Olhai pro céu, olhai pro chao,

pro chio, pro chio.

Manda o Rei, Nosso Senhor,

Senhor, Senimr

rnmrmhfh carneirdo,

neirdo, neirdo.
Olhai pro céu, olhai pro chio,
pro chio, pro chio.




A canoa virou o
)
r.~ Canoa virou
por deixarem-na virar.
Foi por causa da (falar o nome da crianga)
que nfo soube remar.

Siri pra ¢4,
siri pra l4,
(nome da crianca) € velha
C (uET Casar.

Se eu fosse um peixinho
e soubesse nadar,
eu tirava a (nome da crianga)
14 do fundo do mar.




L] =
L e T
_.-' "'-I"?u'g.;""",,
L oW ".'.Jrnﬂul,_
af o o _*,na=

Carelinha be meldo

"Ir:,,_ apelinha de melio o
é de Sio Jodo: 3
é de cravo, é de rosa, bl
é de manjericio, T
Rt~
Sdo Jodio estd dormindo. .7 2 :
’ Nao acorda, nio. [
T ——_Acordai, C

———— =

acordai,
acordai, Jodo!



ui no lrorord

=S . beber dgua, nio achei. e
s . Achei bela morena T
que no lrorord deixe.
Aproveite, minha gente, oo —
e

que uma noite nfo ¢ nada.
Se ndo dormir agora,
dormird de madrugada.
T O dona Maria,
& Mariazinha,

entrards na roda
¢ dangards sozinha. ——
Sozinha eu ndo dango,
nem hei de dancar,

porque eu tenho o (falar o nome de uma c 1AL a)
para ser meu par.

VOV YOV

L
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eresinha de Jesus
de uma queda foi ao chio.
Acudiram trés cavalheiros,
todos trés de chapéu na mao.

O primeiro foi seu pai,
o segundo, seu irmdo.
O terceiro foi aquele

a quem Teresa deu a mio.

Teresinha de Jesus
levanrou-se ld do chio
¢ sorrindo disse ao noivo:
— Eu te dou meu coragio.

Da laranja, quero um gomo,
do limdo, quero um pedago.
Da menina mais bonita,
quero um beijo e um abrago.




0 POBre € o riCo

As criangas se dispoem em duas fileiras: a que vail ser a “rica” ¢ a “pobre”, com uns quinze passos de distincia
enire uma e outen, A fileira “pobre” canta e danga acé a “rica” e depois retorna ao seu lugar.

u sou pobre, pobre, pobre,
de marré, marré, marré,
Eu sou pobre, pobre, pobre,
de marré, de si.

A fileira “rica” avanga cantand D € PELOINA 30 lugar.
Eu sou rico, rico, rico,
de marré, marré, marré,
Eu sou rico, rico, rico,
de marré, de si.

A "rica” canta:

Quero uma de suas filhas,
de marré, marré, marré.
Quero uma de suas filhas,
de marré, de si.

A "pobre” responde:
Escolhei a que quiser,
de marré, marré, marré.
Escolhei a que quiser,
de marré, de si.

A "rica” canta:
Eu quero a (falar o nome da crianga),
de marré, marré, marré.

Eu quero a (repetir o nome da crianga),
de marré, de si.




i A Ypobre” pergunta:

\
A I Que oficio dard a ela? —~ W e
— e marré, marré, marré. o ¢ T T
:u-".\""\—n.--—"""-. i ll.:_,r_,--\_—o—-"h.-ﬂ. ! - -"_"_T"
o Que oficio dard a ela? e R

De marré de si.

A Mrica” responde:
Dou oficio de...(sugere-se uma prohssfio, como por exemplo: professora).
De marré, marré, marré,
Dou oficio de...
De marré, de si.

(s “pobres” aceitam ou ndo o oficio proposto:
Esse oficio me agrada (ou esse oficio nio me agrada).
e marré, marré, marré.
Esse oficio me agrada (ou esse oficio ndo me agrada).

De marré de si.

Toda vez que um oficio € aceito, uma das pobres
passi para o lado da fleira rica.
L4 se foi a (falar o nome da crianca).
De marré, marré, marré.
L4 se foi (repetir o nome da crianca).
De marré de si.

’ A miisica vai se repetindo até que todos do lado pobre passem
ﬁ para ¢ lado rico e, no inal da midsica, todos cantam juntos: @9

Eu, de pobre fiquei rica,
de marré, marré, marré.
Eu, de pobre hiquei rica,
De marré, de si.




I

| meu chapéu tem trés pontas,

tem trés pontas o meu chapéu.

Se nfo tivesse trés pontas,
ndo seria o meu chapéu.

A brincadeira:
Aun hnal do primeim canto, cantar novamence 8 midsicn drardo o palavm mew, fzendo um geseo
riz luggar cla palavra (exemphe palma da mdo direita batenda no peitn), depais tirar o pelases e,
L.:.:.End-_- m festa no |ug.1r .,:h |,'.;|i'.||.'|'.| li-gl:.;HL|||1!|l: H 1] ||u:|l (ITECR MRS} r\.rn [E1]1 |1.-||"'|':|.' na |':ih‘|,;:?| :ll =in '\-rﬁl.lldﬁ
Lifan o pa|u'-'|_1 B85 @ moscear vriss declos e ]||;3'.°u da |"\.H|.-|'rj.1..
A cantigs serd canindn viirlas vezes, subsrituimdio em cada rodadn a palavea retindn pelo gesto
escilhidi par sebsgivud-lo.

32



_scravos de )6 jogavam caxanga.
Tira, poe, deixa ficar...
Guerreiros com guerreiros fazem zigue zigue
Guerreiros com guerreiros fazem zigue zigue zi.

P=i
£

A brincadeira:
|- ?‘\-;l_lm.-\. |:|r_ir|. |"-|||.-'|-\:T.i|:||||‘:i. setitacta e v Ffy wif |'||TI||:'-\. IR0 [: A=A e '.dl.'l-rl'lll'ﬁ_l.'lth_ p-n‘lr-'i [ [ |
2- r1|||||.-|.1|.1|| EHNEE, § rll.-l EEIAEH H b i1 '||irh| st ek ETRIRY JKy |.-|.|||.
[reendo mevimennes comiforms a leos:
Ficravos de _I-.'- jogavam coxamgd [ vai |*-.|:.s.||'|_1.| para o coldega da direits
o abjeto que b colocdi § s frented.
Tira (bevanta o obpeto), ple fabaiza o abgiets ma s freate ), deixa ficar
aponn pors o objeo ¢ kalanga o dedo fndicador).
Ciuereelens com puermelros fogem sipue {passa seu ohjeno pam o coleza e ladol,
zige (voltn o objeto parm sus fente ), 54 (pessn sew objetopam o colegn).
i- Ba primeira vex, a lecm & canmda normalmense. Ma sepunda ver, a leem @ sabstinaida
por Liki Lililic B, pos dltimo, a8 crinngas facem bodios ca mosrimentios
i brincaleiea scm cantar & misica
4- S da brincadeisa quem errar i oy imenio
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O sapo n3o lava o Pé

a sapo nio lava o pé.
Mao lava porque nio quer.
Ele mora 14 na lagoa,
nio lava o pé porque nio quer.

Mas que chulé!

] A brincadeira:
s substinaindo wods i vl por i & o 1k

Exempho: s
Asmpnslbvap. = v
“Ma lava parcd na ex.
i mara 18 na lagi,
meh e 8 o povrsd o o
Mas ca cluslil




Pirulito que Bate, Bate

" Cirulito que bate, bate.
Pirulito que jd batew.
(Juem gosta de mim ¢€ ela,
quem gosta dela sou eu.

_.-"'...f-""._.-

Pirulito que bate, bate.
Pirulito que jd bateuw.
A menina que eu gostava,
Nio gostava como eu.

A brincadeira:

Formar duplns com as criangas, que viao betendo as miios cruzadas
ETCLARCH CILLERTE & sl
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Seu LoBo

Uma crianga € escolhida para ser o lobo e as outras ficam em roda cantando e fazendo as perguntas:
- criangas |= loba
(= 1 amos passear no bosque, enguanto seu lobo nfdo vem. Seu lobo esta!
|.= Estou!
(= O que estd fazendo!?
L= Estou acordando.
(= Vamos passear no bosque, enquanto seu lobo nio vem. Seu lobo estd?
L= Estou! *
(= O que esta fazendo?
I.= Estou escovando os dentes.
("= Vamos passear no bosque, enquanto seu lobo nio vem. Seu lobo est4?
| = Estou!
= O que estd fazendo?
L= Estou tomando banho.
(.= Vamos passear no bosque, enquanto seu lobo ndo vem. Seu lobo esta!
|.= Estou!
(= O gue esti fazendo!?
L= Estou colocando minha roupa.

— e T




- Vamos passear no bosque, enquanto seu lobo nio vem. Seu lobo estd?
L= Estou!
(= O que estd fazendo!
[= Estou colocando os saparos.
(= Vamos passear no bosque, enguanto seu lobo ndo vem. Seu lobo estd!
L= Estou!
L= O que esti fazendo!
|.= Estou vestindo o casaco.
= Vamos passear no bosque, enquanto seu lobo nio vem. Seu lobo esta?
L= Estou!
= O que esti fazendo!
I.= Estou colocando a gravata.
("= Vamos passear no bosque, enguanto seu lobo nio vem. Seu lobo estd?
L= Estou!
(= O que est4 fazendo!
L= Estou penteando o cabelo.
(= Vamos passear no bosque, enguanto seu lobo nio vem. Seu lobo estd!
L= Estou!
L= 0 que esta fazendo!
|_= Estou abrindo a porta...

Nesse momento, todas as cnancas suem correndo ¢ o lobo corre arrds delas,

ubé PeRal LI, duc HEIE O llilll'l-u [ veZ E-Eb"l.lll'lt‘t




Corre. cotia

(. ) As criangas devem ficar sentadas no chio, formando um cireulo.

Uma crianga deve ficar de fora para ser o corredor. Enquanto ela anda
| i - r

em volta do cireulo ¢ ONTL UETh !l:l'u.,ﬂ L1E 130, 08 OUEros Caniam o mosica:

g G g

E:-;.-nrrc:, cotia,
na casa da tia.
Corre, cipd,
na casa da avo.
Lencinho na méo,
caiu no chao.
Moca bonita
o _ do meu coragio.
Clorredor perpunta: — Posso jugar?
Criangas respondem: — Pode.
Corredor: — Ninguém vai olhar!
Crinngas: — MNao!
As criangas tapam o5 alhos emquanto ¢ corredor derruba

o lengo ateds de uma delas e diz: — Pode alhar agora!

Luem estiver com o lengo atrds deverd seguri-lo e, por fora do circulo,
<3 tentar pegar o colega, que estard correndo para ocupar o lugar
I\-_,-_) dﬂl:l'llt'-:l.l.' [ L L= .l'ﬂ'-':'_ll.'lll- ¥, fl'h |"'|'|'.'|'Zi'|l.‘|li"|r.'l TECONYECH COIn i_"'ri.'ll"ll;.:il e

estid com o lengo, se ela nilo conseguir pegar o corredor antes que ele sente;

ol com o corredor, caso ele ndo consiga sentar no |uga-|1 vago antes de
ser pego pela eranca que estd com o lenco.




Fazer wma roda, na qual s criangas devemn permanecer sentadas,
Uma delas rampa os olhos e diz:

— | Batara quente, quente,
llllli_'l'llL'.' 'L]l.l‘L'l'H S
(cada vez mais ripido e quancas vezes quiser).
Engquanto isso, as eriangas da roda vo passando
uma bola de mao em mao.

Cuando a crianga para de dizer quente, fala a palavea:

— Queimou!

Juem estiver com a bola € “gueimado” e sai da roda
Acaba o jogo quando todos sio queimados.
A crianga que iica aré o hinal sem se queimar
vence e serd a proxima a fechar o= olhos.
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Escolher uma crianga como “o senhor®, que dard
as ordens na brincadeirm, Os demads participantes terfio apenas
que cumprir suas ordens. A ordem consiste em achar um

determinado « et

Falas da brineadeira:

Senhor dizz Boca df‘ forno!
L. Tiangas: Forno!
Senhor: Fardo tudo que &u mandar?
Criancas: Sim.
Senhor: E se nfo hzer!
Criancas: Tomamos bolo.

Entdio, "o senhor” manda as criangas pegarem wm objero,

Exemplo: uma pedra, uma flor, um lenco etc.
Caso a crianga niio consiga encontrar e trazer o objero pedido,
ela é obrigada a pagar um castigo que pode ser cantar, dancar
uma muisica, imitar um bicho ou sair do jogo.

¥
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ozt Passaane

anel entrou na roda,
andando de mio em mio.
Ele vai, ele v

A brincadeiva:
Bazalher uma criamp gue val sel o passador de snel.
O passackor pie o anvel {0 o cotza paquenind enoe suss mios, Gue estio encostedis uma na sutrn,
Ok ot res jogadores ficam um a0 1ado do ourro, com as palmas dns méos encastadis.
C passdor passa as suns mdos no mek das macs de cada um s pogadores, detnndn coir o anel no méo de am deles, sem gue ningudm pescehn.
Cruande plver pﬂsm’]ﬂ- por toncdios o jn-;.a:lnru. a p.l:m:lnr pergunii & urm debes:
— hoem oot com o anel !
S acertar, & o novo pesssdon. Coso conirdrio, gent g pasat i catipo,
O pasmad o repets a pengunia atd alpodm acers,
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Parra-

Dividir o grupo em duas fileiras. Elas devem ser posicionadas uma
de frente a8 CUtr, Com uImna distincia de 15 [hsss enlre elas

(@
Todos devem hear c'wm o bragco direito estendido & frente,
COm a:pa ]]'I.:t |J..:1 man "."!'.-]L'Id. [PRCA CEMA.

g Alrernadamente, um jogador de cada fileirm vai aré o lado adversirio,
hate com a palma™e sua mao direita na mao de uma Crianga

v

£ Sorne de '|'I.I||..I [rnd = fileira.

%

"Barra-manteiga, barra-manteiga,
Minha mae mandou bater nesta dagui... 1, 2, 3!"

'-\.\_q]"“': I e I“". L L) |l|'.|'|lh'| COrme I|.I-:|"1 fenia JPHEEHET w6 Il'.|'|-'1. FH":iTI- '
Seé conseguir, este passa a ser da sua equipe. A equipe que
Q conseguir o mator nimere de joradores serd a vencedora.

RON




CaBra—cega

Vendar os olhos da crianga
I.I'.]'.' :‘*-‘I.':F.i 4] ]".."'l.:i'll.h"r COm uim ]t'l.‘l'o;l.l.
Falas da brincadeira:
Criangas: Cabra-cega?
Pegador: S—Eﬂhﬂl’.

Criangas: De onde veio!
Pegador: De tris d-'rfl SCITA.
Criangas: O que trouxe!
Pegador: Um pouquinho de farinha.
Crinngas: Me dd um bocadinho!

As criangas tentam beliscar o saquinho de farinha
que a cabra-cega tem em uma das mios,
e ela rtenta aparmar as gue s¢ aproximanm.
A eranga que for pega passa a ser cabra-cega
e a brincadeira recomega.
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Cama pe gato

£ jopo consiste em elaborar uma série de fisuras diferentes por meto de manobrs
e entrelagamentos no barbante, que passa de uma crianga para outra,

Execugiio:
Pegar um barbante com mais ou menos um metro de comprimento e atar as duas exeremidades.

1* passo
Para fazer a cama de garo bdsica, coloque o barbante
atrds dos dedos, com exceciio dos polegares.
Depois passe os quatro dedes das mios pelo meio
do barbante para ficar um fio rente A3 palmas direita
€ ES-E[IJE‘IdH. Ei'l'l H:L"l.ll.d.i:l., EI:I].I.'I.II'LI.I: U I.Il':l'jl.'_l I'I'Ii.‘.'llill._'ll ljﬂ
mio direita sob o fio da palma esquerda e o dedo
médio esquerdo sob o fio da palma direita. Separe
as MAOS ¢ a4 primeira fgura estard pronta.

2% passo
Com o8 dedos indicadores e os polegares em
movimentos de pinga, segure nos centros dos “Xs",
Contorne as exrremidades da figura e entre no
centro do barbante. Separe as mics.

3 passo
Repetir os movimentos da etapa anterior. Agora,
serd formada uma fipura com quatro fios paralelos,

4> passo
Com o dedo mindinho esquerdo sepure o fio direiro
€ puxe para o lado :5qucn:]n e com o dedo mindinho
direito puxe o fio esquerdo para o lado diceiro.
Depais, com os dedos indicadores e polegares
em posigio de pinga, entre no meio do barbante
& SePare as mios.

57 passo
Com oz dedos indicadores e os polegares em
movimentos de pinga, segure nos centros dos "Ns",
mas, agor, contorne as extremidades de baixo para
CIMA € SEPare as mans.

; 6> passo
Cologue 0s dedos indicadores ¢ polegares nos
buracos das extremidades e separe as maos,

Daqui para frente, as higuras serio repetidas, entio
& & seguir 08 pasaos ji descritos anteriormente.




Cinco Marias

Este jopn deve ser jogado com cineo pedrinhas ou cineo saquinhos de recido (434 cm)
com enchimento de arroz. Pode ser jogado com um, dois ou mais jogadores.
Cada jogador deve execurar os passog que serfio descritos abaixo.

Caso erre, na proxima rodada deve recomecar do passo anterior.

1= passo
O jogador organiza os quatro saquinhos um ao lado
do outro e deixa um na m3o para ser jogado para
cima. Ao jogi-lo, deve bater com a palma da mio
em um saquinho por vez até tocar 08 quatro.

- 7o passo

Colecar a mio esquerda com a palma virada

para !:Iﬂi_xl._'l ﬂl’!{.‘lﬂda .EI:IhI'I: d MeEsa. |In_--"IIZII!I'l A putra
miio passando por trds, jogar os cinco saquinhos por

cima dela para o lado direito. Diepois, pegar

um sagquinho e, enguanto o joga para cima,
PASSAr UM A UM o5 quatTo mquinhnﬁ por cima

IJH. D A O IHI'_]H t}i-l.]th‘l'liI{Zl.

2% passo
Jogar quatro saquinhos numa superficie plana.
i participante deve pEegar um a ufn 08 quatho
saqquinhos, endquanto joga o Oulro para cima,

8% passo
Dizpor horizonralmente quarro saquinhos um ao
lado do ourro sobre a superficie, segurar um saquinho
£, ENJquAanto o joga para cima, bater com a mdo
direira na vertical no intervalo entre os saquinhos.

3% passo
Jogar os !-ii-l-!llli'l'Ll'H'iH £ SEIATAT LTy QU VAT Ber
jogade para cima enquanto o participante pega
os saquinhos de dois em dois.

47 passo
Jogar o= saquinhos e segurar um que vai ser jogado
para cima enguanto © participante pega um
saquinho e depois mis.

5+ passo
Jogar os saquinhos e segurar um que vai ser jogado
[ Clma enquanto o participante pega o5 oulros
quatro. Depois, segurands o8 cinco saquinhos, joga
um para cima e coloca os quatro de volta na mesa.

6% passo
Colocar a mio esquerda em forma de tinel.
Ciom a outra mao passando por trds, jogar os
saquinhos por cima do vinel para o lado direito.
Depois, jogar um dos saquinhos para cima, enquanto
passa o outros por baixo do vinel, um a um,

45



Bagalu

1. Eabalu é Califdrnia,
California é Babaly,
2. Estados Unidos,
balance seu vestido.
3. Pra frente, pra tris,
balance um pouco mais.
4. Pro lado, pro outro,
3. balance mais um pouco,
(muda o ritmo para mais acelerado)
6. Pisa no chiclete,

7. dd uma rodadinha,

8. danca da galinha,
9. BOOM!

Ciestos que acompanham;

Em duplas, uma crianga de frente para a outra. dorso direiro com dorso direito e dorso
1. Bater palmas e depois bater palma direita com esquerdo com dorso esquerndo.
palma direita, baver palmas ¢ palma 5. Maos na cintura, dando uma requebradinha.
esquerda com palma esquerda, quatro vezes. 6. Pisar com o pé direito um passo 4 frente,
Cada sflaba pronunciada & um gesto descriro, 1. Girar o cotpo em tomao de si mesma.
2. Barer palmas, depois bater palma direita 8. Colocar as maos embaixo das axilas, imitando
com palma direita acima da cabeca, bater palmas uma galinha batrendo asas,
¢ depois palma esquerda com palma 9. Bater quadril direiro com quadril direito.
esquerda abaixo Jda cinrura.
3, Bater as mfos com o colega da frence Brincadeira a oito mans:
palmas e dorso rapidamente. Precisa de gquatro criancas.
4. Com a palma da mao direita encostada Elas ficam dispostas em roda, duas a duas, viradas

na esquerda bater na do colega da frente, de frente wma para a ourra-




Cecé cerecece

i
|. M€ c&, cB rf ci cé.

2. Eu com as quatro,
3. eu com ela,
4. eu sem ela.
5. Nés por cima,
6. wis por baixo,
[.CEci, cBiécict

Crearos que n-:'-nmpnnhmn.-

\ 1. Cada participante deverd bater a palma da miio 3. Bater palmas com o jogador & sua direita.

v com ado jogador ao lado varias vezes: a mio esquerda 4. Bater palmas com o jogador & sua esquerda.

g com a do joeador que estiver 3 esquerda 3. Uma dupla deverd bater palmas com o jogador 4

. e a mao direita com a do gque estiver i direita. sua frente na altura da cabeca e a outra dupla bater
2. Bater palmas sozinho e bater com os dois palmas com o jogador & sua frente abaixo da cintura.

jogadores ao lado. 6. Inverter as posigtes do movimento anterior.




Abivinhas

A adivinha € uma forma literdria que tem uma estrutura desahadora, um enigma.




1- O que ¢, o que ¢! Estd
no meio do comego, no comego
do meio e na ponta do im!

2- Ele morre queimando,
ela morre cantando?

3- O que é, o que ¢! Anda sempre
com os pés na cabegal

4- O que &, o que € que € feiro
para andar, mas ndo anda’

5- O que € que sobe quando
a chuva desce!

'....';'ll'-l:'ll'l & il A min # 5- O pgarda-chuva

- letrs bl = 22 Ohcigarra ea ciarm = 3




-0 cald & T- O abacax] = B- A cobeca o 9 O dentes ® 10- 0 céis da boca

6- O que €, o que é! Nasce branco, hica
verde, fica vermelho e acaba preto?

7- O que &, o que & Tem coroa, mas nio
€ rel, tem escaimas, mas nio € peixe!

8- O que £ que a gente pode perder sem
nunca deixar de ter?

0- Sio sempre grandes amigos, passam
o dia se batendo, mas nio fazem mal aos

outros, embora vivam mordendo!

10- Qual € o céu que nio tem estrelas!



e~

11- O que € que vive hatendo no céu?

12- Duas irmas que nao se conhecem.
Quem sao?

13- O que €, o que é que cheira chulé!

14- Eu bato como relagio, relégio como
este ndo hd igual. Tenho rafzes e nao
sou vegeral, no lugar onde moro sempre
hei de morar e ai mesmo morrer.

O meu melhor amigo nfo quer me ver.

15- Nao me queira possuir, nio
e permita Crescer, porgue se nao me
MATAr, a vOcé ey matarel.




[6- Orpf # 17- A micsa # 18- O livea # [9- 0 pardeiro ® 20 O praco

16- O que €, o que &! Trabalha deitado
e descansa em pé?

17- O que &, o que é! Tem pernas
e nio pode andar?

18- O que €, 0 que € E mudo

e surdo, mas conta tudo!
19- O que fica alegre quando apanhal

20- O que é, o que €] Vive em cima
da mesa, costuma matar a fome,
COMPra-s¢ para comer,
mas ninguém masriga e come!




21- Um palicio com doze damas, cada
uma tem o seu quarto, todas elas usam
meia ¢ nenhuma usa sapato.

22- Responda depressa, nfio seja bocd!
Tem no pomar e no seu paletd!

23- O que &, o que é! Uma coisa que
nasce grande e morre pequena!

24- O gue é que anda, anda,
e vai para trds da portal

25- O que ¢é que, quanto mais enxuga,
mais molhada fica?
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26- Sdo luzes, mas ndo tém fos.
Sdo quietas e agiradas.
Dormem durante o dia,

4 noite ficam acordadas.

27- O que &, o que é! Quanto mais
cresce, menos se ve!

28- O que é, o gue é! Voa, voa, ndo tem
asa, leva a vida a assobiar. Sopra, sopra,
nao tem boca, tem pé e vive no ar!

29- O que €, o que é! Cai em pé

e corre deitada?

30- Nio tem pé e corre, tem leito
¢ ndo dorme. Quando para, morre.
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31- O que ¢, o que é! Engolimos para
viver, mas se nos engolir nos mara!

32- O que €, o que €! Entra na dgua
¢ nfo s¢ molha?

33- O que € que tem o poder de virar
a cabeca dos homens?

34- O que é, o que &! Tem luz
e sO vive no escuro!

35- Tem casa, mas mora em cima dela?




36- O que a areia disse para o mar!

37- O que &, o que € que esti
no meio do ovo!

38- O gue falta numa casa para
formar um casal?

39- O que &, o que é! Corre em volta
do pasto sem se mexer?

40- () que €, o que ¢? Pode ser grande
Ol pequendo, mas tem scmpre

o tamanho de um pé!

36- Deixn de omdn = 37- Adema V' # 38 A leom L # 39 A cerca ® 40- O sapato
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Iyl = 44-Ma leira [ = 45

O cravio = 43

A zadiva * 41

41-

41- Qual a formiga que, sem
a primeira silaba, vira fruta?

42- O que ¢, o que ¢ No jardim
é flor, na comida ¢ tempero,
mas no rosto € marcal

43- O que &, o que €] Todas as mies
tém, sem ele ndo tinha pio.
Some no inverno e aparece no verio!

44. Onde se encontra
o centro da gravidade?

45- Como se soletra ratoeira
com quatro letras!




46- O que é que, quando se perde,
jamais se consegue encontrar de novo!

47- O que € que tem mais de 40 cabegas
e nao pode pensar!

48- Aleas varandas, formosas janelas.
Abrem e fecham
sem ninguém tocar nelas!

| s X 49- O que €, o que ¢! Uma drvore com
12 galhos, cada galho com 30 frutos,
cada fruto com 74 sementes!

50- Onde a quinta aparece
antes da tercal







1= A Ménics, o Cebolinha fala Yelado™. ® 2- D, porgue peixe nfio morre afogado. = 3- A hom H = 4 Quands fica com 2 pulpn amds da orelha # 5= Porgue ¢ *pintada”

- Quem fala errado: a Monica
ou o Cebolinhal

2- Em um aquério com dez peixes, cinco
morreram afogados. Quantos ficaram?

3- Qual é a hora que o relégio
nao marcal

4- Quando é que o cachorro
fica desconfiado!

5- Por que a onga-pintada
NAo pega 0 menino!
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6- Qual € o tipo de cachorro que estd
sempre com febre!?

7- Qual era a cor do cavalo branco
de Napoledo?

8- Nando ndo nadou na piscinal
(Juantos enes tem isso!

0- Uma pessoa gue nio sabe nadar
e cai dentro da dgua, como € que sai!

10- Qual lado do papagaio
tem mais penas!




fears & coloca o elefanee degigrn # 12 Tirs o elefante e coloca a wirata ® 13- Vool evpd dormindo! * 14 Pam o umso ‘|'-u|:r' L |'w.'1.'.:||.-e- el oo & fome

i
Tlen as fis

11- Como colocar um elefante numa

caixa de tostoros?

12- E como colocar uma girafa nessa
mesma caixal

13- Qual & a pergunta que a pessoa

nunca vai responder dizendo "sim"!

14- Por que colocaram uma cama
eldstica no Polo Norte!?

15- Por que a comida foi presa? #§
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o 20- Porgue ela pousoil numa osa-chocue ® 2103 nimenos primos © 12, O Solimtes # 13- A quadritha

20- Por que a abelha morreu
eletrocutada?

21- Quais niimeros sao
da mesma familia?

22- Qual o rio mais azedo que existe!

23- Qual a danga preferida

entre os criminosos!

e
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24- O que um cavalo estava
fazendo em um orelhao?

25- O que o ET foi fazer em Sao Paulo?

26- Quando estd chovendo,
como a bruxa sai voando!

27- Quial é o contririo de *voliril™?
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roblemas”
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g 32- Qual é o estado do Brasil

£ : :
nE que queria ser veiculo?

3
“ i

= - -
N 33- Por que o gato mia para o Sol,

L 1 = '
NE mas o Sol ndo mia para o gato?
£
¥

- 34- O gue o livro de matemadtica disse
nE s
o para o de portugués!

F

Secpipe *

35- Qual € o resultado do cruzamento
da girafa com o papagaio!

i




Parienbas

Sdo rimas infantis recitadas em versinhos, de ficil memorizaciio,
utilizadas em brincadeiras de criancas para cantar, recitar, divertir, pular corda
ou escolher quem comeca alguma brincadeira.




Eu sou pequenininha,
do tamanho de um botio.
Carrego papai no bolso
e mamae no coragao.

lllm1 dois, feijio com arroz.
Trés, quatro, feijio no prato.
Cinco, seis, falar inglés.
Sete, oito, comer biscoito.
Mowve, dez, comer pastéis.

En sOU pequena,
de perna grossa.
Vestido curto,
papai nao gosta.



" ¢ com |é,
Cré COom Cré,
Um sapato
em cada pé.

- ropeiro fala de burro.
Vagqueiro fala de boi.
Jovem fala de namorada.

Velho fala do que foi.

0

"
i
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'L ra uma bruxa,
a meia-noite,

€I uLn i.;:_t::lll..'ll:_il 11m]ra'lﬁ:il.'llni"-l'al.'li.'r,
com uma faca na mao...
passando manteiga no pao.




: Jempre-viva quando nasce,
toma conta do jardim.

Eu rambém quero arranjar

quem tome conta de mim.,

~ ate palminha, bate,
palminha de Guiné.
Bate palminha, bate,

pra quando papai viet.

"~ omem com homem,
mulher com mulher.
Faca sem ponta,
palinha sem pé.



""‘! a
~_nganei o hobo,
na casca do oval

L
~ wala a boca!

Cala a boca ja morreu!
(Juem manda na minha boca sou eu!

[;_.@"lpﬂgﬂlﬂ come milho,
periquito leva a fama.
Cantam uns e choram outros,
triste sina de quem ama.




uem cochicha,
o rabo espicha,
COmMe pac
com lagartixa.
Quem escuta,
o rabo encurta.
(Quem reclama, o rabo inflama,
comde ]}ﬁﬂ COoIm raturan:a.

;}‘- el, capitio,
soldado, ladrio.
Moca bonita
do meu coragio.



| edo mindinho,
seu vizinho,
pai de todos,
tura-bolo,

mata-piolho.

aratinha quando nasce,
esparrama pelo chiao.

Menininha gquando dorme,
poe a Mmao no coracao.

Ouatra versao

I
e e
¥ 4
- _atarinha quando nasce,

espalha a rama pelo chéo.
Menininha quando dorme,
pde a Mao no coracao.
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L yhuva e sol,
casamento de espanhol.
Sol e chuva,
casamento de vitiva,

panela no fogo,
barriga vazia.
Macaco rtorrado,
que vem da Bahia,
fazendo careta
pra dona Soha.

Epagam louro
do bico dourado,

leva essa cartinha
pro meu namorado,
Se estiver dormindo,
bata na porta.
Se estiver acordado,
deixe o recado.

- - “__—T—
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Eu portio do cemitério,
tério, tério, tério,
duas caveiras se encontraram,

traram, traram, fraram.
Uma disse para a outra,

outra, outra, outra,
voce é uma safada,
fada, fada, fada.
Mas que falta de respeito,
peito, peito, peito.
Mas que peito cabeludo,

ludo, ludo, ludo.




'ﬁrhi andando pelo caminho,
Eramos trés,
COMIZO quatro.
Subimos os trés no morro,
" COMIZO quatro.
Encontramos trés burros,
COMIZo quatro.

Entmu pela perna do pato,
saiu pela perna do pinto.

O rei mandou dizer
que quem quiser
gque conte cinco:
um, dois, trés, quatro, cinco.



- anta Clara clareou,
Sio Domingo alumiou.
Vai chuwva, vem sol

| pra enxugar o meu lencol.

B¥anta Luzia
PAssOu por aqui
com seu cavalinho
comendo capim.

Santa Luzia
PAsSOU POT agul
leve esse cisco
que caiu em mitmn.




o:

j yadé o toucinho que estava aqui!
) gato comeu.
(Cadé o pato!? .
Fugiu pro mato.
(Cadé o mato!

O fogo queimou.
Cadé o fogo!
A dgua apagou.
Cadé a dgual
O boi bebeur.
(Cadé o boi!
Amassando o trigo. l‘l
(Cadé o tripo?
A galinha ciscou.
(Cadé a galinha?

Botando ovo.
Cadé o ovo?
O padre comeu.
Cadé o padre?
Rezando missa.
(Cadé a missal
T4 na capela.
Cadé a capela!

T4 aqui...
!‘1
By
P
= o
o o o
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COm um prato na mao.

)

30, balalao!
Senhor capitio!
Espada na cinta,
ginete na mao,

Em terra de mouro,
morreu seu irmao,
cozido e assado
no seu caldeirdo.

QOutra versao

Bio, balaldo!
Senhor capitao!
Em terra de mouro,
morreu meu irmao,
cozido e assado
em um caldeirdo.
Eu vi uma velha

—l'l——--_-.|I




uuum !

E o padeiro. ;
E o que quer?
Dinheiro, .
Pode entrar,
que eu vou buscar
o seu dinheiro,
ld embaixo do travesseiro.




Eu vi um sapo, na beira do rio,
camisa verde, a tremer de frio.
Nao era sapo nem perereca.

Era o (falar 0 nome de uma crianca) 56 de cueca.

Eu vi um sapo, na beira do rio,
camisa verde a tremer de frio.
N3o era sapo nem tainha.
Era o (falar o nome de uma crianca) s6 de calcinha.

Eu vi um sapo, na beira do rio,
camisa verde, a tremer de frio.
Nio foi o sapo que fez tchibum.
Foi o (falar 0 nome de uma crianga) que soltou um pum.

B3



1sei na pedrinha,
a pedrinha rolou;
pisquei pro mocinho,
maocinho gostou.
Contei pra mamae,
mamde nem ligou;
contel pro papai,

chinelo cantou.

‘oje ¢ domingo,
pede cachimbo.
O cachimbo é de ouro, bate no touro.
O touro ¢ valente, chifra a gente.
A gente é fraco, cai no buraco.
() buraco é fundo, acabou-se o mundo.

Outra versiao

Amanhi ¢ domingo,
pé de cachimbo.
() cachimbo € de barro, bate no jarro.
O jarro € fino, bate no sino.
O sino ¢é de ouro, bate no touro.
() touro € valente, bate na gente,
A gente é fraco, cai no buraco.

) buraco é fundo, ¢ o im do mundo.
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" _ra uma vez
um gato maltés.
Tocava piano
e falava francés.

Queres que te conte outra vez!

Era uma vez
um gato maltés,
Saltou-te nas barbas,
nio sei que te fez.

(Jueres que te conte outra vez!

Era uma vez
um gato maltés.
A dona da casa

chamava-se Inés.

(Queres que te conte outra vez!

Era uma vez
ummn gato maltés.
O niimero da casa
era rrinta ¢ trés.

(Jueres que te conte!
Um, dois, trés.
(Jueres que te conte!
QOtra vez..
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SEJ.TH, serra, serrador.
Serra madeira
do teu senhor.
Papai com a serra,
mamsie com a linha,
eanhando dinheiro
como farinha.
Serra, serra, serrador.
Quantas tibuas
jd serrou!
Jd setrei umas quatro:
- Uma, duas, trés, quatro.

S

Pariendbas be esColha

et T R

Para escolher quem comega uma brincadeira:

As criangas heam em roda com as mios viradas para cima, cantando a parlenda.

Uma cranga val batendo com a mio direita nas palmas das mios das outras eriangas a cada silaba

promunciada, Na dloma silaba da mdsica, quem estiver com a mio sendo barida saird da dispura.
L assim sucessivamente, avé restar uma dinica crianga, que setd a escolhida.
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L do-letd,
le-pe-ti,
pe-ti-pe-ta.

Le café com chocola,
a-do-le-td,
Puxa o rabo do tatu,
quem saiu foi tu.

ni-duni-té.
Salamé mingué,
Um sorvere coloré,
o escolhido foi vocé.

\1

I T T S - o vt ey -

" 4 em cima do piano,
tem um copo de veneno.
uem bebeu, morreu.
O azar foi sew.



" ai comecar

a brincadeira

do Vanderlei,

da Vanderleia
e também
da Dona Velha.
Velha caiu,

o homem viu
a calcinha dela,
verde e amarela,

cor do Brasil,

e quem falar
vai ser a velha.

aca amarela
fez cocd na panela.
Quem falar primeiro
come todo o cocd dela.

Parienbas Para Pedir siénci




i

o rdem,

seu lugar.,

Sem rir,

sem falar.
Um dos pés,

O ouLro.
Uma das mios,
a outra.

Bate palmas.
Piruetas,
de tris pra frente.
Cruzada.
Descansar.
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Aca, agi

S
]
o gd, agd,
a galinha quer botar.

lgé, igé,
a mamie me deu wna surra,
fui parar no Tieté.

Por qué? Por qué?
Foi por causa de vocé!

Macaco

@; macaco foi a feira,
nio sabia o que comprar,
Comprou uma cadeira
pra comadte se sentar.
A comadre se sentou,
a cadeira escorregou.
A coitada da comadre
foi parar no corredor.

G

€

Fosuinho

B
%%aiadai saladinha,
bem temperadinha,
com sal, pimenta, salsinha.

Um, dois, trés,
Fogo, foguinhao.

Ao talar a palavra “foguinho”, bater
a corda cada vez mais répido.
Vence quem comseguir pular mais rempo
sem esharrar na corda.




mestre bateu em minha porta e eu abri. |

f,'a‘ﬂnhmes, ponham a miio no chio.
oras & senhores, pulem em um pé so.
15 ¢ senhores, deem uma rodadinha




Qual é a letra o seu namorabo?

Lﬁtulé gelado,
cabelo arrepiado,
qual ¢ a letra
do sen namorado?

{Cantar o abecedirio aré a crianca erar. )

Quantos anos vocé tem?

%‘EHHH criangas batem a corda ¢ cantam:
(Quantos anos vocé tem!

1L, 2,353,456, 1.

{Falar a ordem numérica até a crianca errar.)




SuBi na roseira

[hias criangas batem a corda, enguanto as outmas organizam flas em lados opostos.
Entram duas de cada vez, uma de cada fila. Comegam a pular, enguanto recitam os seguintes versos:

el
Crianca 1: _%L ai.

Crianca 2: O que vocé tem!

Crianga 1: Saudade.

Crianga 2: De quem?

Crianca 1: Do cravo, da rosa e de mais ninguém.
Crianca 2: Subi na roseira.
Crianga 1: Desci pelo galho.
Crianga 2: (Falar o nome de uma crianga), me acuda, senfo eu caio.
A crianca 2 sai e enmra quem foi chamado.

O jogo continua até que todos tenham participade.

Com quem vocé pPretenbe se casar?

cﬂm quem vocé pretende se casar!
Loiro, moreno,
careca, cabeludo.
Rei, capitio,
soldado, ladrao.
Moco bonito do meu coragio!
A, B, C,D.

(Cantar o alfabeto até a crianga errar. )
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Trava-linguas

Os trava-linguas sio elementos importantes do folclore de muitos povos e do nosso também.
Fazem parte das manifestagdes orais da cultura popular. Sao sentengas dificeis
de pronunciar, um jogo de palavras que, quando repetidas, sio frequentemente trocadas ou
mal pronunciadas. O grande desafio é reproduzi-las sem errar.

O ritmo também € importante, pois quando sdo repetidas de forma ripida ou virias vezes
seguidas, provocam uma falha de dicgio ou paralisia, da lingua que diverte quem ouve.
(QJuanto mais rdapido tentam dizer, maior é a chance de nio acertarem os trava-linguas.

Esse tipo de poema pode ser um bom recurso para trabalhar a leitura oral.




n peito do pé de Pedro & preto.
(Juem disser que o peito do pé
de Pedro nfo ¢ preto,
tem o peito do pé mais preto
do que o peito do pé de Pedro.

m ninho de mafagafos, com cinco mafagafinhos.
(Quem desmafagahzar os mafagafos, bom desmafagafizador serd.

n tempo perguntou ac empo

Jquanto tempo o tempo tem.
O tempo respondeu pro tempo
que 0 tempo tem ranto empo

quanto tempo o tempo tem.



| doce perguntou pro doce
qual € o doce mais doce
que o doce de barata-doce.
O doce respondeu pro doce
que o doce mais doce que
o doce de barata-doce
é o doce de doce de barara-doce.

(

Ga

al4, Lelé e Lili
e suas flhas,
Lalald, Lelelé e Lilili
€ suas netas
Laleld, Lelalé e Lilali
e suas bisnetas
Lilela, Lalilé e Lelali
e suas tataranetas
Laleli, Lilalé e Lelild
cantavam em Coro

LALALALALALALALA.



i
% )¢ O papa papasse papa,
s€ O papa papasse pao,
se 0 papa tudo papasse,
Seria um papa papac.

Ormitorrinco com
otorrinolaringologista,
ornitorrinco com ornitologista,
ornitologista com
otorrinolaringologista,
porque ornitorrinco
é ornitorrinco,
ornitologista ¢ ornitologista
e atorrinolaringologista é
otorrinolaringologista.




Em& a bota no bote

e tire o pote do bote.

ﬁ vaca malhada foi molhada
por outra vaca molhada e malhada.

ﬂtrﬁs da porta rorta
tem uma porca morta.




tpozinheiro cochichou que havia cozido
chuchu chocho num racho sujo.

s
"L u cantarolaria, ele cantarolaria, nos
cantarolariamos, eles cantarolariam.

Iﬁ;\;

" ifa era uma vagquinha feliz
que vivia na fazenda do vovd Flivio,

um valente vaqueiro.




que € que Cacd quer! Caca quer cagui.
(Jual caqui que Caca quer?
Cacd quer qualquer caqui.

i
'l::l e
(%jmhiu que a mae do sabid

nio sabia que o sabid sabia assobiar!

“is&mam que na minha rua
rem paralelepipedo feito
de paralelogramos.

Seis paralelogramos
tem um paralelepipedo.
Mil paralelepipedos
tem uma paralelepipedovia.
Uma paralelepipedovia
tem mil paralelogramos.
Entio, uma paralelepipedovia
¢ uma paralelogramolindia?




= ﬁ tatu taf!

— Nio, 0 ratu ndo t4, mas a mae do tatu ti.
A mae do tatu tando € o mesmo que o tatu ta.

%lhﬂ o sapo dentro do saco,
0 saco com o sapo dentro.
O sapo batendo papo
e o papo soltando vento, \ ‘




n pinto pia,

A pia pinga.
Pinga a pia,
pia o pinto.
Pinto pia,
pia pinga.
(Juanto mais o pinto pia,

mais a pia pinga.

A aranha arranha a jarra,

a jarra arranha a aranha.




bispo de Constantinopla
é bom constantinopolitanizador.
(Juem o desconstantinopolitanizar,
bom desconstantinopolitanizador seri.

(L

“aulo Pereira Pinto Peixoto,
pobre pintor portugués,
pinta perfeitamente portas,
paredes e pias,
pOT Parco prego, patrio.



-'2' ]
i lato loeu a loupa do lei de Loma,
e a lainha com laiva lesolveu lemendar.

aﬂléa platos de tligo
pala tlés tigles tlistes.
Tlés tigles tlistes pala
tlés platos de tligo.

B
%éa coles da bandeila blasileila

sio velde, amalelo, azul ¢ blanco.



patloa contlatou a emplegada.

pleto o plato do pato pleto.

plimo Bluno blinca de tlem elétlico.

L/

 lata loeu a lolha da galafa de lemédio
do lei de Loma; e o lei moleu.




S
!Eﬂilrll'w:.iﬁ plepalou bligadeilo
pleto e blanco.

i,
E .

" omplei flutas na feila: lamboesa,
pela, molango, mexelica e lalanja.

EE plincipe e a plincesa casalam
e vivelam felizes pala semple
no leino, como lei e lainha.

[-?r?‘t“.
gfﬁiscila lustlava o lustle listlado;
o lustle lustlado luzia.
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ProveérBios

Os provérbios sdo ditos populares (frases e expressdes) que transmitem conhecimentos
comuns sobre a vida, Muitos deles foram criados na Antiguidade, porém estio relacionados
a aspectos do cotidiano universal. Por isso, siio utilizados até os dias atuais.




I- Antes tarde do que nunca.
2- A cavalo dado nio se olha os dentes.
3- De grio em grio, a galinha enche o papo.
4- Deus d4 asas para quem nio sabe voar.

/ 7 5- Em casa de ferreiro, o espeto € de pau.



6- Cobra gue nido anda, ndo engole sapo.

- Mais vale um pédssaro na mio do que dois voando.
8- Nao adianta chorar pelo leite derramado.
Y- Comer e cogar, é s6 comecar.

18- Uma andorinha sé nio faz verio.



11- Pimenta nos olhos dos outros € refresco.

12- Cio que ladra ndo morde.

13- Devagar se vai ao longe.

14- Juem tem boca vai a Roma.
Qwutra versao
Quem tem boca vaia Roma.

15- Quem com ferro fere, com ferro serd ferido.



16- O peixe morre pela boca.
17- Quem planta, colhe.
18- Quem avisa, amigo ¢
19- Pau que nasce torto, morre torto.

20- Quem tem pressa, come cru,



21- Agua mole em pedra dura, tanto bate aré que fura.

22- Em boca fechada ndo entra mosquito.

23- Cada macaco no seu galho.
24- Em terra de cego, quem tem um olho € rei.

25- Ladrio que rouba ladrio tem cem anos de perdio.



43 & 26- Diga-me com quem andas, que te direi quem tu és,

27- Santo de casa nio faz milagre.

28- Aqui se faz, aqui se paga.
29- A unifo faz a forga.

30- Gato escaldado tem medo de dgua fria.



31- Os dltimos serfio os primeiros.
32- E melhor ndo cutucar onga com vara curta.
33- Em rio que tem piranhas, jacaré nada de costas.
34- E melhor prevenir do que remediar.

35- A naite, todos os gatos sdo pardos.




36- Um homem prevenido vale por dois.
37- Quem tudo quer, tudo perde.
38- Se cair, do chiio ndo passa.
39- Quem ndo tem cdo, caga com gato.

Outra versio
(Juem nio tem ¢io, caca como gato,

40- Quem ri por dltimo, i melhor.



-~ Crenbices

As crendices populares expressam superstigoes. Elas ligam acontecimentos bons
ou ruins a causas sem logica que interferem nos fatos.
Sdo costumes ¢ crengas que as pessoas aprendem e passam de geracao em geragio.




I- Cruzar com gato preto na rua d4 azar,
2- Jogar ovo no telhado ou sabiio para Santa Clara faz parar de chover.

3- Se deixar o chinelo ou saparo com a sola virada para cima,

0 pai ou a mae podem morrer.
4. Apontar uma estrela faz nascer verruga no dedo.

5- Mulher que tem o segundo dedo do pé maior que o primeiro manda no marido.




6- Vassoura de cabeca para baixo, atris da porta, espanta visitas.
7- Sexta-eira 13 € dia de azar.
8- Agosto € o més do desgosto.
Q- Comer manga com leite faz mal.

10- Quebrar um espelho d4 sete anos de azar.




11- Colocar a bolsa no chiio faz perder dinheiro.

12- Cuem brinca com fogo faz xixi na cama.

13- Se vocé pular por cima de alguém,
a pessoa pulada ndo cresce mais.

14- O 7 é o niimero da mentira.

15- Quem comer muito & noite terd pesadelos.




16- Passar debaixo da escada dd ma sorte.
17- Quem comer o Gltimo pedago nao casa.
18- Vestir roupas do lado avesso dd azar.

19- Coceira na mio esquerda é dinheiro que vem;
na mio direira € dinheiro que vai.

20- Quem fizer trés pedidos ao entrar em uma igreja pela primeira vez serd atendido.




21- Achar um trevo de quatro folhas di sorte,
21- Se hizer um pedido, ao ver uma estrela cadente, ele se realizara.

23- Se nossa orelha direita coga, estio falando bem da gente
e se a esquerda coga, € porque estdo falando mal.

24- Quando uma crianga se curva e olha por debaixo
das pernas, estd chamando um novo irmao.

25- Abrir guarda-chuva dentro de casa traz ma sorte.




26- Para atrair boa sorte na virada do ano: o =
Vestir roupa branca. _
Pular sete ondas.
C['.FHIET S uvas.
Colocar folha de louro atrds da orelha.
Usar calcinha ou cueca branca para ter paz,
vermelha para arrumar um namorado,

rosa para casar e amarela para ganhar dinheiro.

Comer lentilhas, nozes ou castanhas.

&3

Nio comer animais que ciscam para tris para ter prosperidade.




posicoes liricas ou hidicas para d recitad

& .Eﬂ
Irovas infantis
= Sdo composicoes li lad serem cantadas ou recitadas.




4 no fundo do quintal
tem um tacho de melado.
(Quem nio sabe recitar,
é melhor ficar calado.

5 -
i;'; hupei uma laranjinha, =
a semente joguei fora. -
[Ya casca fiz um barquinho, -~
pra levar meu amor embora. o




3;..5 em cima daquele morro
tem um pé de abrico.
(Quem quiser casar COMmigo,

vA pedir para minha vé.

]

I; pa, upa, cavalinho,
meu potrinho alazio.
Vem correndo ligeirinho,
vem comer na minha mio.




f'%;f{-:ncé me mandou cantar
pensando que eu ndo sabia,
POls 50U que nem a cigarra,
canto sempre, todo dia.

24 lua vem surgindo, ” O
o - redonda como um botio. S

Usando meia de seda,
sapatinho de algodio.




. uem serd que colocou
tantas estrelinhas no céu?
Eu também vou recortar
estrelinhas de papel.

casinha da vové,
cercadinha de cipé.
O café estd demorando,
com certeza, ndo tem po.




e 0 raio ndo queimou | _
e o gado nio comeu, 1%

i em cima daquele morro




iranjeird pequening,
carregadinha de flores, =g
e também sou pequenina, b ¥
carremadinha de amores, :




Acalantos

Os acalantos ou cantigas de ninar sio cancdes suaves com melodias muito simples,
com gue as mies ninam seus filhos.
Favorecem a necessdria monotonia, que leva a crianca a adormecer.




oi, boi, boi,
boi da cara preta,
pega este menino

que tem medo de carera!
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Nana, nené

U ana, nene,
que a Cuca vemn pegar.
Se nio dormir depressa,
ela vai te assustar.

Nana, nené,
que a Cuca vem pegar.
Papai foi pra roca,
mamie foi trabalhar.

140

Dorme. borme

g

?_;Dnne, dorme, meu filhinho,
¢ noite, papai ja veio.

Teu maninho também dorme,
embalado no meu seio.

Dorme, dorme, meu filhinho,
que as aves jd estio dormindo.
E as estrelas cintilantes,
l4 no céu estdo luzindo.



Saro—cururu

=
‘-:;h::.":' v
B dpoO-Cururu,

da beira do rio,
quando o sapo canta, & maninha,
¢ porque tem frio.

4 trés noites que eu ndo durmo, ola 14!
Pois perdi o meu galinho, ola 14!
Coitadinho, ola la! Pobrezinho, ola 14!

Eu perdi 14 no jardim.

Ele ¢ branco e amarelo, ola 14!
Tem a crista vermelhinha, ola 14!
Bate as asas, ola 14! Abre o bico, ola la!
Ele faz qui-ri-qui-qui.

Ja rodei em Mato Grosso, ola 14!
Amazonas e Pard, ola 14!

Encontrei, ola 14! Meu galinho, ola 14!
No sertdo do Cearal

141




Senhora Santana

enhora Santana,
ninai minha filha,
vede que lindeza

' e que maravilha.

Esta menina
ndo dorme na cama,
dorme no colo

da Senhora Santana.

Emgala. José

Embala José,
que a senhora logo vem.

Foi lavar seu cueirinho
no riacho de Belém.

ol B T N
T ;:'J_"F";p;-‘rf.. =i
[ e o L T ke



